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WELKOM!

We nodigen je uit om de aanwezigen te volgen in de gebedshoudingen zoals
dat in dit boekje is aangegeven.

Inzameling van de gaven

Tijdens deze dienst wordt er één collecte gehouden voor de
Missie St. Paulus, in het bijzonder voor het Betunehuis, een
opvangcentrum voor vrouwen in Hong Kong, en de Koptische
Zusters van St. Mary in Egypte. Je kunt contant geven of met je
smartphone. Scan de QR-code met de camera van je telefoon
en volg de stappen.

Communie

We vieren de eucharistie, dat is het sacrament van het lichaam en bloed van
onze Heer. De communie wordt vooraan in de kerk (en de Vereeniging)
uitgereikt. De aanwezigen komen in een rij naar voren. In de kathedraal
wordt de communie bij het koor gebracht.

Tot de heilige communie zijn allen genodigd die gedoopt zijn en met
ons de tegenwoordigheid van de Heer willen vieren. Wie de communie op de
hand ontvangt, kan de hostie voorzichtig in de wijn dopen, zonder de wijn
met de vingers aan te raken.

Wie niet kan of wil deelnemen aan de communie, is van harte wel-
kom om een persoonlijke zegen te ontvangen. Kruis je armen voor de borst
om dit aan de voorganger te laten weten.

Receptie na de dienst
Na de dienst ben je van harte welkom voor de receptie in De Vereeniging.
Dit is ongeveer 8 minuten lopen.

Aan deze viering werken o.a. mee:

Voorganger Mgr. Dr. Dirk Jan Schoon
Presbyter-assistens pastoor Martina Liebler
deken drs. Robert Frede
Ceremoniarius pastoor drs. Michael van den Bergh
Misdienaars uit verschillende parochies van het bisdom Haarlem
Dirigent Xandra Mizée
Koor Gelegenheidskoor met zangers uit verschillende parochies
Organist Elene Roce



MEDEDELINGEN VOOR DE AANWEZIGEN
IN ‘SOCIETEIT VEREENIGING’

Het ‘verlengde’ van de kerk

Zoals jullie zien is de opstelling in ‘Sociéteit Vereeniging’ precies zoals in een
kerkgebouw. Ondanks dat we in de Vereeniging ‘op afstand verbonden zijn’,
willen we de ruimte zoveel mogelijk als een ‘uitbreiding’ van de kathedrale
kerk zien. We vragen iedereen daarom om de rust en de eerbied te bewa-
ren.

Welkomstteam en liturgisch team

Jullie worden verwelkomd door het welkomstteam. Zij reiken jullie een
boekje aan en zullen ook de collecte inzamelen. De bestemming en QR-code
tref je op pagina 2.

Twee priesters zijn aanwezig als verlengde van het liturgische team in de ka-
thedraal. Deze priesters zullen — geassisteerd door het welkomstteam —
vooraan in de zaal de communie uitreiken.

De gedaanten van brood en wijn zijn reeds geconsacreerd in een eerdere
eucharistieviering en rusten op de tafel vooraan.

Volop meevieren
We nodigen jullie uit om volop mee te vieren in zingen en bidden; om te
staan wanneer dat is aangegeven.

Na de dienst wijziging opstelling

We verzoeken jullie om na de dienst de instructies van het personeel van De
Vereeniging te volgen. Jullie zullen tijdelijk naar een andere ruimte gaan, zo-
dat de opstelling van de zaal gewijzigd kan worden in verband met de recep-
tie.



ORGELSPEL

Vooraf aan de dienst volgen enkele afkondigingen.

INTROITUS staan
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2. Gezanten gaan door alle landen,
een heil'ge opdracht drijft hen voort,
zij vrezen strijd noch smaad, noch banden,

zij houden vast aan

Jezus’ woord.

Het mart'laarsbloed is 't zaad der kerk,
de wasdom is des Heren werk.

3. Nabij of ver, wij zijn verbonden:
één Heer en één geloof, één doop,
één Geest is tot ons neergezonden,

en één is aller liefd’

en hoop.

Wij bidden en wij danken saam,
wij roemen in één Vadernaam.



4. Hoopt op de Heer, zijn dag komt nader!
Een kudde, één Herder is beloofd.

De volken buigen zich te gader

voor Jezus Christus, aller Hoofd!

Dat toch de dag des heils verscheen,

dan worden aarde_en hemel één!

Gezang 727

Tekst: ‘Lobe den Herren, o Christengemeinde’, s.n.

Bewerking: Roelof Bennink Janssonius (1817-1872), gewijzigd
Muziek: toegeschreven aan Johann Balthasar Konig (1691-1758)

INLEIDING staan
Bisschop:  Vrede zij met u!

Allen: En met uw geest.

Bisschop: |k zal opgaan tot het altaar Gods,

Allen: tot God, die altijd weer mijn ziel met vreugd vervult.

Allen blijven staan tot en met het Gebed van de dag.

SCHULDBELIJDENIS staan
Bisschop:  w Onze hulp is in de Naam van de Heer,
Allen: die hemel en aarde gemaakt heeft.

Bisschop:  Laten wij onze schuld belijden
in vertrouwen op Gods barmhartigheid.
Allen: Voor u belijden wij,
almachtige God,
voor heel uw kerk en voor elkaar,
dat wij gezondigd hebben,
in gedachte, woord en daad
in het kwade dat wij gedaan hebben
en in het goede dat wij hebben nagelaten.
Ontferm U over ons,
vergeef ons onze zonden,
en geef dat wij U mogen dienen;
vernieuw daartoe ons leven
door Christus, onze Heer.

Bisschop:  De almachtige en barmhartige God zij ons genadig,
vergeve ons onze zonden,
% en geleide ons tot het eeuwige leven.

Allen: Amen.



KYRIE MIS 27 staan
Paus Johannes-mis — Jan Vermulst (1925-1994)
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Bisschop:

Bisschop: De Heer zij met u. Allen:

Laat ons bidden.

En met uw geest.

God, wiens barmhartigheid onbegrensd
en wiens goedheid een schat zonder einde is,
wij danken U voor de weldaden die Gij verleend hebt

en smeken U, algoede God,

dat Gij, die verleent waar wij om bidden,

ons nimmer wilt verlaten,

maar ons voor het komend Koninkrijk

bekwaam wilt maken.

Door onze Heer Jezus Christus, uw Zoon,
die met U in de eenheid van de heilige Geest
leeft en regeert in de eeuwen der eeuwen.

Allen: Amen.



EERSTE SCHRIFTLEZING  Jesaja 45,/18-21 (NBV21) zitten

Lezing uit de profetie van Jesaja.
Dit zegt de HEER, die de hemel geschapen heeft — Hij is God! —, die de aarde
gemaakt en gevormd heeft en die haar heeft gegrondvest — niet als chaos
schiep Hij de aarde, maar om te bewonen heeft Hij haar gevormd: Ik ben
de HEER, er is geen ander. Ik heb niet in het verborgene gesproken, ergens in
een duister oord, Ik heb Jakobs nageslacht niet gevraagd: “Zoek Mij in de cha-
os.” Nee, Ik ben de HEER, al wat Ik zeg is rechtvaardig, wat |k aankondig is
waarachtig. Laten wie uit de volken zijn ontkomen zich verzamelen, laat hen
allen naderbij komen. Wie een houten godenbeeld ronddraagt, heeft geen
verstand. Wie bidt er nu tot een god die niet redt? Kom hier, overleg met
elkaar en vertel: Wie heeft dit van meet af aan laten horen, wie heeft het lang
tevoren aangekondigd? Was Ik dat niet, de HEER? Buiten Mij is er geen god.
Alleen Ik ben een rechtvaardige God, alleen |k breng redding.

Hier eindigt de schriftlezing.

GRADUALE Psalm 150 zitten
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Al -les wat a-dem heeft lo- ve de Heer.

Allen: v

Koor: I. Looft God in zijn heilig domein,

looft Hem in zijn groots firmament,

looft Hem om zijn daden van macht,

looft Hem krachtens zijn mateloze grootheid.
Allen: Refrein

Koor: 2. Looft Hem met de stoot op de ramshoorn,
looft Hem met harp en met citer,
looft Hem met handtrom en reidans,
looft Hem met snaren en fluit.

Allen: Refrein



Koor 3. Looft Hem met slaande symbalen,
looft Hem met klinkende cimbels.
Alles wat adem heeft love de Heer! Godlof!

Allen Refrein
Gezang 289
Bewerking: Ida Gerhardt (1905-1997) & Marie van der Zeyde (1906-1990)
Muziek: Antoine Oomen (*1945)
TWEEDE SCHRIFTLEZING  Romeinen 8, 1-6 (NBV21) zitten

Lezing uit de brief van Paulus aan de Romeinen.
Zusters en broeders, wie in Christus Jezus zijn, worden niet meer veroor-
deeld. De wet van de Geest die in Christus Jezus leven brengt, heeft u im-
mers bevrijd van de wet van de zonde en de dood. Want waartoe de wet
niet in staat was, machteloos als hij was door onze aardse natuur, dat heeft
God tot stand gebracht. Vanwege de zonde heeft Hij zijn eigen Zoon als
mens in dit zondige bestaan gestuurd; zo heeft Hij in dit bestaan met de zon-
de afgerekend, opdat alles wat de wet eist in ons tot vervulling wordt ge-
bracht. Wij leven immers niet volgens aardse maatstaven, maar volgens die
van de Geest. Wie beheerst wordt door het aardse, streeft aardse zaken na,
maar wie beheerst wordt door de Geest, streeft na wat de Geest wil. Het
aardse streven leidt tot de dood, maar het streven waartoe de Geest aanzet
leidt tot leven en vrede.

Hier eindigt de schriftlezing.

HALLELUJA Psalm 145, 10-12 staan

Koor: Halleluja, halleluja, halleluja.

A e B a " fa_ E"aan

Allen: Hal-le-lu-ja, halle-lu-ja, halle-lu-ja.

Koor: Al uw werken, Heer, mogen U loven; *
mogen uw getrouwen U zegenen

Allen: Halleluja, halleluja, halleluja.

Koor: om de glorie van uw rijk te melden *
en van uw macht te getuigen,

Allen: Halleluja, halleluja, halleluja.

Koor: om de mensenkinderen uw macht te leren, *
van uw koningschap de stralende luister.

Allen: Halleluja, halleluja, halleluja.

Gezang 463
Muziek: gregoriaans, toon 8



EVANGELIE Johannes 4, 31-38 (NBV21) staan

Priester:  De Heer zij met u.

Allen: En met uw geest.
Priester:  Lezing uit het heilig evangelie volgens Johannes.
Allen: U, o Heer, zij glorie.

In die dagen zeiden de leerlingen tegen Jezus: ‘Rabbi, U moet iets eten.” Maar
Hij zei: ‘Ik heb voedsel dat jullie niet kennen.” “Zou iemand Hem iets te eten
gebracht hebben?’ zeiden ze tegen elkaar. Maar Jezus zei: ‘Mijn voedsel is: de
wil doen van Hem die Mij gezonden heeft en zijn werk voltooien. Zeggen
jullie niet: “Nog vier maanden en dan komt de oogst”? |k zeg jullie dit: kijk om
je heen, dan zie je dat de velden rijp zijn voor de oogst! Nu al krijgt de maaier
zijn loon en verzamelt hij vruchten voor het eeuwige leven, zodat de zaaier
en de maaier tegelijk feest kunnen vieren. Hier is het gezegde van toepassing:
De een zaait, de ander maait. Ik stuur jullie eropuit om een oogst binnen te
halen waarvoor je geen moeite hebt hoeven doen; dat hebben anderen ge-
daan en jullie maken hun werk af.’

Zo spreekt de Heer.

In antwoord hierop wordt door allen gezongen:
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Gezang 305
Tekst: ‘Te decet laus’
Muziek: Willem Vogel (1920-2010)
PREDIKING zitten

Na de prediking volgt orgelspel.



GELOOFSBELIJDENIS staan

Bisschop:
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] ]

Allen: Tk verwacht de verrijze-nis der doden
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Oud-Katholiek Gezangboek, nr. 309
Muziek: gregoriaans, Credo Il
VOORBEDEN staan

Priester: Laat ons in vrede bidden tot de Heer, onze God.

Na elke intentie:
Laat ons bidden.

Allen:

Ky-r - ¢ Ky-ri-e¢ ¢-le - 1-son.
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Gezang 967
Muziek: Jaxques Berthier (*1923)
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Na de laatste bede wordt stilte gehouden voor persoonlijk gebed. Hierna besluit de
bisschop de voorbeden met:

God, die blijkens de kracht die in ons werkt

bij machte zijt meer dan overvloedig te doen

boven al wat wij vragen of denken,

U zij de heerlijkheid in de kerk en in Christus Jezus,

tot in alle geslachten en in de eeuwen der eeuwen.
Allen: Amen.

VREDEGROET staan

Bisschop:  De vrede van God,
die alle verstand te boven gaat,
zal uw harten en gedachten bewaren
in Jezus Christus, onze Heer.

Allen: Amen.

Bisschop:  Geeft elkaar de vrede.

Men wenst de personen rondom zich de “vrede van Christus™ toe.

OFFERTORIUM EN COLLECTE zitten

Terwijl brood en wijn opgedragen worden aan het altaar, wordt er gecollecteerd. Er
is één collecte. Informatie over de bestemming en instructies voor digitaal geven
staan op pagina 2 van het boekje.

Tijdens de opdracht van de gaven wordt gezongen:
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2. Uw liefde, die ons samenbindt;

wat zoudt gij ons nog schoner schenken?
Leer ons bestendig U gedenken

in wie het al voleinding vindt.

3. In alles werd Gij ons gelijk,

Gij zijt in ons bestaan te vinden,

kent ons bij naam, noemt ons ‘beminden’,
maakt, dat wij wonen in uw rijk.

4. Als beeld van ’t godd’lijk Aangezicht
is ieder ons in U een Broeder

en wij, wij zijn elkanders hoeder:
door U zijn wij elkaar verplicht.

5. In mensen toont gij wie gij zijt

die ons in liefde wilt aanvaarden;
daaraan ontleent de mens zijn waarde.
Maak tot uw liefde ons bereid.

6. Dit zal voor ons de maatstaf zijn:
in waarheid, metterdaad beminnen;
dan woont Gij zelf bij ons van binnen
en wordt ons aardrijk uw domein.

7. Onrustig zijn wij, nog verward
is ons het aards bestaan, maar tevens
komt uwentwege troost des levens,

want God is groter dan ons hart.
Gezang 983
Tekst: Koenraad Ouwens (*1953)
Muziek: Jan Hallebeek (*1954)

Bisschop:  Bidt, broeders en zusters,
dat onze offerande aanvaard mag worden
door God, de almachtige Vader.
Allen: De Heer neme de offerande aan uit uw handen,
tot lof en eer van zijn Naam,
tot heil van ons en van zijn gehele heilige kerk.
Bisschop:  Amen.



GEBED OVER DE GAVEN zitten

Bisschop:  Heer onze God,
heilig onze gaven,
waarover wij uw heerlijke Naam aanroepen
en maak door uw genade heel ons leven
tot een offergave om U te dienen en te eren.
Door Christus, onze Heer.

Allen: Amen.
EUCHARISTISCH GEBED Nr. 5 staan
tonus dominicalis
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Bisschop: Opwaarts de harten.

: a .ﬁ a A a ll

= I—F.

Allen: Wij zijn met ons hart bij de Heer.

= l.rp.lrll.r ﬂl\.l'

Bisschop: Brengen wij onze dank aan de Heer, onze God.

= l.ﬁll. a a r....

Allen: Hij is onze dankbaarheid waardig.

Bisschop:  WVaardig is het dat ieders mond U verheerlijkt,
dat elke tong U belijdt en dankt,
U hulde brengt en uw Naam aanbidt,



Vader, Zoon en heilige Geest.

Uit liefde hebt Gij alles geschapen,

de wereld en wie haar bewonen;

door uw ontferming hebt Gij de mensen verlost
en grote goedertierenheid aan stervelingen bewezen.
Uw majesteit, Heer,

eren duizend maal duizend machten

en tienduizend maal tienduizend engelen,

de legerscharen in de hemelen,

uw dienaren, die vuur zijn en geest.

Met de cherubijnen en de zalige serafijnen
verheerlijken zij uw Naam;

zij zingen en loven U,

nimmer zwijgend,

zij roepen tot elkaar en zeggen:

Allen stemmen met de lofzang in:

Mis 27
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Allen: Ho - san - na__ in den ho - ge.

Allen knielen (of blijven staan) en de bisschop vervolgt het eucharistisch gebed:

Bisschop: Met al deze hemelse scharen, Heer, brengen ook wij U onze dank. Al

20

zijn wij maar zwakke en kleine mensen, Gij hebt in ons genade bewerkt
die U nimmer kan worden vergolden: hebt Gij U niet zelf met ons
menszijn bekleed om ons door uw godheid tot leven te wekken?

Gij hebt ons doen opstaan uit onze vernedering, ons opgericht uit onze
val, ons sterfelijk wezen hebt Gij doen verrijzen, Gij hebt onze zonden
uitgewist, onze onschuld hersteld, ons kennen verlicht. De machten
van het dodenrijk, Heer onze God, hebt Gij voor ons verslagen, onze
lage staat hebt Gij verhoogd, aan onze broze natuur de overwinning
geschonken door de rijkdom van uw genade.

Voor dit alles, voor uw hulp en uw goedheid, voor al wat Gij aan ons
gedaan hebt, brengen wij U lof en eer, dank en aanbidding.

Gedenk, Heer, in uw onuitsprekelijke barmhartigheid allen die leefden
uit geloof, de rechtvaardigen ons voorgegaan: zij hebben U alle tijden
door behaagd bij het vieren van de gedachtenis van het lichaam en
bloed van uw Gezalfde, dat ook wij U aanbieden, zoals zij deden, op
het zuiver en hemels Altaar, zoals Gij zelf ons hebt geleerd.

Woant daags voor zijn vrijwillig lijden en sterven heeft uw Zoon, onze
Heer Jezus Christus, het brood in zijn handen genomen en zijn ogen
opgeslagen naar U, zijn hemelse Vader; hij heeft het, U dankzeggend,
gezegend, het gebroken en aan zijn leerlingen uitgedeeld met de
woorden; Neemt, eet, dit is mijn lichaam, dat voor u gegeven wordt.

Zo nam hij na de maaltijd ook de beker en U dankzeggend heeft hij die
gezegend en aan zijn leerlingen gegeven met de woorden: Drinkt allen
hieruit. Dit is mijn bloed van het nieuwe verbond, dat voor u en voor
velen vergoten wordt tot vergeving van de zonden. Telkens als gij dit
doet, zult gij het doen tot mijn gedachtenis.

Ook wij, Heer, die Gij hebt samengebracht, die hier bijeen zijn in uw
Naam om te doen wat uw Zoon ons heeft voorgedaan, wij mogen met
blijdschap gedenken, vereren, verheffen, lofprijzen en vieren dit groot



en ontzagwekkend geheim van het lijden, het sterven en verrijzen van
onze Heer Jezus de Christus.

Zend, Heer, uw heilige Geest, dat zij moge rusten op dit offer van uw
volk, om het te zegenen en te heiligen, opdat het ons wordt tot teken
van verzoening, tot hoop op verrijzen uit de doden, tot nieuw leven in
het rijk van de hemelen met alle mensen van uw welbehagen.

Voor heel uw wonderbare beschikking,
voor alle goeds aan ons bewezen,
brengen wij U onze dank;

wij verheerlijken U voor eeuwig

in uw kerk die Gij hebt verlost

door het kostbaar bloed van uw Gezalfde,
en brengen glorie, lof en eer

aan uw levende, heilige Naam,

die altijd alle leven schenkt,

vandaag en alle dagen

en in de eeuwen der eeuwen.

a P L
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Allen: Amen, amen, a- men.

GEBED DES HEREN staan

Bisschop:  Laat ons bidden.
Aangespoord door het woord van de Heer
en door goddelijke lering onderwezen, durven wij spreken:

Allen: Onze Vader die in de heme-len zijt, gehei-ligd zij uw

l. h.irl—..rlﬂl

Naam, uw koninkrijk kome, uw wil geschie-de op de aarde

-

J
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als in de hemel. Geef ons heden ons dage-lijks brood, en ver-
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geef ons onze schulden, ge-lijk ook wij vergeven onze schulde-
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na-ren, en leid ons niet in be-ko-ring, maar verlos ons van het

A
(]

rn a
kwa-de.

Bisschop: ~ Want van U is het koninkrijk
en de kracht en de heerlijkheid
tot in eeuwigheid.

]
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Allen: Amen.
LAM GODS Mis 27 staan
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we - reld, geef ons de vre - de.
COMMUNIE staan

Bisschop: ~ Zalig zij die genodigd zijn
tot het bruiloftsmaal van het Lam.
Allen: Heer, ik ben niet —
dat Gij tot mij komt, —
maar spreek slechts een woord —
en ik zal gezond worden. (3%)

Direct hierna volgt Orgelspel tijdens de communie.

= Tot de heilige communie zijn allen genodigd die gedoopt zijn en met
ons zijn tegenwoordigheid willen vieren.

= Je kan ook naar voren komen om een zegen te ontvangen. Kruis uw
armen voor de borst om dit kenbaar te maken. Ook kinderen die hun
eerste communie nog niet hebben gedaan zijn welkom om de zegen te
ontvangen.
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GEZANG NA DE COMMUNIE zitten

24

Deus Justus et Salvans
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met schep-ping en metred-dingis zijn woord ge-schre ven.

2. Wie goden die door mensen zijn gemaakt vereren
en bij hun onverklaarde, vreemde namen zweren
die wel op machten lijken maar geen machten zijn
en om hun stenen hart slechts te verachten zijn,

wie tot een houten beeld zegt: u bent onze vader,
hoe komt hij ooit de ware God één schrede nader?

3. Wie God zoekt in de leegte, zal slechts leegte vinden
maar Hij die goed en trouw is, laat ons niet als blinden

al tastend langs de wand de weg in dit bestaan

op eigen krachten zoeken. Hij blijft met ons begaan
zolang wij in dit leven Zijn verhaal vertellen

en onvermoeid het woord door Hem gesproken spellen.

Tekst: Koenraad Ouwens (*1953)
Muziek: Jan Hallebeek (*1954)



GEBED NA DE COMMUNIE staan

Bisschop: De Heer zij met u. Allen: En met uw geest.

Bisschop:  Laat ons bidden.
Wij danken U, Heer,
voor dit heilzame voedsel,
waardoor Gij ons deel geeft
aan het eeuwige leven.
Vervul ons met blijdschap
om de rijkdom van uw belofte,
opdat wij nimmer de dank vergeten
die wij U verschuldigd zijn.
Door Christus, onze Heer.

Allen: Amen.

nr. 3
[ a | |
: NS %A b J
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Presbyter-ass.: Looft en dankt de Heer!
fa a |
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Allen: Lof en dank zij God!
BISSCHOPPELIJKE ZEGEN staan

Bisschop: De Naam des He-ren zij gezegend

Allen: van nu aan tot in eeuwigheid.
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Bisschop: Onze hulp in de Naam van de Heer,

-

Allen: die hemel en aarde gemaakt heeft.

, .

Bisschop: Zegene u de almachti-ge God,

T Vader, Zoon en hei-li-ge Geest.

Allen: Amen.

OVERREIKEN VAN DE BISSCHOPSSTAF staan

Als teken van de teruggave van het herderschap over het bisdom, overhandigt de
bisschop nu de bisschopsstaf van het Bisdom Haarlem aan de deken.

De deken legt de staf op het hoogaltaar, waar deze zal blijven liggen totdat een
nieuwe bisschop verkozen is.

* ok ok

Uit dankbaarheid wordt nu de lofzang ‘Te Deum’ gezongen.
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TE DEUM

staan
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Te Deum
voor Dirk Jan Schoon
Muziek: Wijnand van Klaveren (*1975)



TOESPRAKEN zitten

Er volgen enkele toespraken:

I. Pastoor Drs. Robert Frede, deken van het bisdom Haarlem,
namens de Geestelijkheid van het Bisdom Haarlem
2. Mgr. Bernd Wallet MA, aartsbisschop van Utrecht,
namens de Oud-Katholieke Kerk van Nederland
3. Mgr. Dr. Matthias Ring, bisschop van het katholieke bisdom
van oud-katholieken in Duitsland,
namens de Internationale Oud-Katholieke Bisschoppenconferentie

Indien nodig worden hierna nog enkele praktische mededelingen gedaan.

SLOTZANG staan
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gaan on - ze da - gen voort.

2. Hij geeft bevel, Hij geeft het leven,
de knechtschap is gedaan.

Hij heeft de schemering verdreven,
er is een weg te gaan.

Zijn wandel zal ons niet misleiden,
zijn hand kent geen bedrog,

de meest verdwaalden zal Hij weiden;
Hij vindt die Hem niet zocht.

3. God maakt Hem groot en zeer voorspoedig,
de aarde wordt zijn bruid,

zij heeft de doden te behoeden

totdat zijn stem verluidt.

Zij is zijn vlees en zijn gebeente,

zij vindt haar roem in Hem,

en uit haar edelste gesteenten

bouwt Hij Jeruzalem.

4. Jeruzalem, gij Davids stede

die van uw koning wist:

Hij deelt zijn zegen en zijn vrede,

zijn rijk is onbetwist.

Maak goede sier, gij moet niet talmen,
gij draagt het firmament;

aan al uw poorten zingt uw psalmen!
Wij zijn door God gekend!

Gezang 713

Tekst: Tom Naastepad (1921-1996)

Muziek: Psalm 65,

Straatsburg 1545 [ Lyon 1547 | Genéve 1551



In de kathedraal zullen nu eerst de genodigden op de eer-
ste rijen de kerk verlaten, daarna volgen de aanwezigen op
de andere rijen.

Wir bitten die Gdste in den vorderen Reihen der Kathedrale, die Kathe-
drale zuerst zu verlassen. Bitte versammeln Sie sich am Ausgang, damit Sie
uns zum Empfang begleiten konnen. Vielen Dank!

We invite our guests seated in the front pews of the cathedral to leave
the cathedral first. Please gather at the entrance and join us as we proceed
to the reception venue. Thank you!

k ok ok

In de ‘Vereeniging’ gaan de aanwezigen nu tijdelijk naar
een andere zaal, zodat de opstelling in de grote zaal gewijzigd
kan worden. Dank voor jullie medewerking!

Je kunt dit boekje meenemen
als herinnering aan deze viering

k ok ok

VERANTWOORDING

» De gezangen en Mis 27, zijn overgenomen uit: Gezangboek van de Oud-Katholieke Kerk van Neder-
land: in opdracht van het Collegiaal Bestuur samengesteld door de Bisschoppelijke Commissie voor de
Liturgische Muziek en de Bisschoppelijke Commissie voor de Liturgie. © 1990 Gooi en Sticht, Baarn.

» De schriftlezingen zijn overgenomen uit: NBV2 /. © 2021 Nederlands-Vlaams Bijbelgenootschap,
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» De vaste en wisselende gebeden uit de eucharistieviering, zijn overgenomen uit: Kerkboek van
de Oud-Katholieke Kerk van Nederland: in opdracht van het Collegiaal Bestuur samengesteld door de
Bisschoppelijke Commissie voor de Liturgie en de Bisschoppelijke Commissie voor de Liturgische Mu-
ziek. © 1993 Gooi en Sticht, Baarn.






